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16. Mai 19; 6

17 Uhr. Eröffnung der Ausstellung
«Le Chemin de fer dans l'Art» im Musée

d'art et d'histoire in Genf. Die
Ausstellung (Dauer i Monat) zeigt
Bilder und andere Kunstgegenstände
mit Eisenbahnsujets aus Frankreich,
Italien und der Schweiz, vorwiegend
aus der Zeit des Impressionismus.

1J.Mai 19 / 6

An diesem Italien gewidmeten Tage
sind in Anwesenheit des Präsidenten
der Italienischen Republik, Giovanni
Gronchi, und des schweizerischen

Bundespräsidenten, Dr. Markus
Feldmann, verschiedene Nachmittags- und
Abendveranstaltungen (Vorführung
in der Scala) in Mailand vorgesehen.

1 S.Mai 19 / 6

Schweizerischer Gedenktag. 11.50 Uhr
Ankunft in Brig der mit Extrazug von
Mailand hergeführten Gäste, im
besonderen des Präsidenten der Italienischen

Republik und des schweizerischen

Bundespräsidenten, mit anschließendem

Empfang durch die Walliser
Regierung im Stockalperpalast und
Ehrung der Veteranen des Simplon-
tunnels. Um 14.50 Uhr erfolgt die
Weiterreise im Extrazug nach
Lausanne, wo um 16.45 Uhr der Festakt
im «Théâtre de Beaulieu» stattfinden
wird, unter Mitwirkung des «Orchestre

de la Suisse romande». Nach
Eröffnung der Simplon-Ausstellung im
Comptoir suisse und Vorführung des

neuen Simplon-Filmes finden die
Festlichkeiten mit einem Abendessen, an
dem der Präsident der Italienischen
Republik und der schweizerische
Bundespräsident das Wort ergreifen, ihren
Abschluß.

Während des Sommers volkstümliche
Veranstaltungen und festliche Beleuchtung

am Genfersee, im Rhonetal und
am Lötschberg; organisierte Gruppen-

und Gesellschaftsreisen durch
den Simplon; 20% Ermäßigung auf
den Tarifen für Schulreisen, die auf
der Flin- oder Rückfahrt durch den

Simplontunnel führen.

Journée du 16 mai 19; 6

A 17 h. vernissage de l'exposition «Le
chemin de fer dans l'art» au Musée
d'art et d'histoire de Genève. Cette

exposition présentera, durant un mois,
des toiles et autres objets d'art,
notamment de l'école impressionniste,
traitant de sujets ferroviaires et prêtés

par la France, l'Italie et la Suisse.

Journée du ij mai 1996

Cette journée est consacrée à l'Italie.
Diverses manifestations sont prévues
dans l'après-midi et la soirée
(représentation à la Scala) à Milan, en
présence du président de la République
italienne, M. Giovanni Gronchi, et du
président de la Confédération suisse,
M. M. Feldmann.

Journée du iS mai 19/ 6

Hommage de la Suisse. A 11 h. 50,
arrivée à Brigue du train spécial amenant

les invités de Milan avec les

présidents de la République italienne et
de la Confédération suisse, suivie d'une
réception par le gouvernement valai-
san au Château Stockalper et d'un
hommage aux vétérans de la construction

du tunnel. A 14 h. 50, départ du
train spécial pour Lausanne où se

déroulera, à 16 h. 45, la cérémonie
officielle au Théâtre de Beaulieu avec la

participation de l'Orchestre de la Suisse

romande. Après le vernissage de

l'exposition du jubilé, au Comptoir suisse,

et la présentation du nouveau film sur
le Simplon, le dîner, au cours duquel
les deux présidents prononceront des

allocutions, marquera la fin des
cérémonies officielles.

Durant tout l'été des manifestations
folkloriques et populaires auront lieu
dans les régions traversées par la ligne
du Simplon et ses voies d'accès où les

sites caractéristiques seront illuminés.
Des voyages en groupe ou en société

par le tunnel du Simplon seront organisés.

Les courses scolaires passant,
soit à l'aller, soit au retour, par le tunnel

du Simplon, bénéficieront d'une
réduction supplémentaire de taxe de

Giornata del 16 maggio 19 / 6

Ore 17.00. Inaugurazione délia mostra
«Arte e ferrovia», al Musée d'art et
d'histoire di Ginevra. Quest'esposi-
zione, che durera un mese, présentera
quadri e oggetti artistici con soggetti
ferroviari, opere di artisti francesi, ita-
liani e svizzeri, specie délia scuola

degl'impressionisti.

Giornata del ij maggio 1996

Questa giornata è consacrata all'Ita-
lia. Sono previste diverse manifesta-
zioni nel pomeriggio e la sera (rappre-
sentazione alla Scala) a Milano, aile

quali assisteranno anche S. E.
Giovanni Gronchi, présidente délia Re-

pubblica italiana, e l'on. sig. présidente

délia Confederazione svizzera.

Giornata del 1S maggio 19 / 6

Commemorazione da parte svizzera.
Ore 11.50, con treno speciale da
Milano, arrivo a Briga degli ospiti d'o-
nore, in particolare del Présidente délia

Repubblica italiana accompagnato dal
Présidente délia Confederazione
svizzera, e ricevimento nel palazzo Stockalper

da parte del governo vallesano,
con tributo di omaggio ai veterani
délia galleria del Sempione. Aile 14.50
il treno speciale ripartirà per Losanna,
dove alle 16.45, nel «Théâtre de Beau-
lieu» e col concorso dell'Orchestra
délia Svizzera romanda, avrà luogo la
cerimonia ufficiale. Effettuate l'inau-
gurazione délia Mostra del Sempione
nel «Comptoir suisse» e la proiezione
di un film di circostanza, le manifesta-
zioni celebrative si concluderanno con
un banchetto, durante il quale il
Présidente délia Repubblica italiana e il
Présidente délia Confederazione svizzera

prenderanno la parola.

Durante l'estate saranno organizzate
anche manifestazioni folcloristiche e

popolari; illuminazione di oggetti si-
tuati nelle regioni attraversate dalla
linea del Sempione e dalle sue vie
d'accesso. Organizzazione di viaggi in
comitiva o di società attraverso la
galleria del Sempione. Riduzione
supplementäre del 20% per gite scolastiche
il cui itinerario comprenda, nell'andata
o nel ritorno, la galleria del Sempione.
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iJ.2j h, an einem Vorfriiblingstag; der Schnellzug Genua-Genf
verläßt die Stadt Brig am Nordtor des Simplontunnels und strebt dem

«Rotten», der jungen Rhone, entlang westwärts. Im grünenden Talgrund
steht das alte Brig, überragt von der barocken Jesuitenkirche und den

Zwiebelgekrönten Türmen des Stockalperpa/astes. Photo Kasscr

i) h 2} — un jour de premier printemps; le train direct Gêne-Genève

quitte Brigue, à l'entrée nord du tunnel du Simplon et se dirige vers

l'ouest, le long du Rhône. La vieille ville de Brigue surgit dans la vallée

verdoyante, dominée par l'église des Jésuites de style baroque et par les

tours à bu/bes du Palais de Stocka/per.

Ore Ig. 2j di un giorno di précoce primavera: il diretto Genova-Ginevra
lascia la città di Briga alio sbocco settentrionale delta ga/leria del Sem-

pione e corrc via verso ponente, lungo il Rodano. Dal verdeggiante fondo-

valle emerge la vecchia Briga, dominata dalla cbiesa barocca dei Gesuiti e

dalle bulbiformi torri del secentesco palazz0 Stockalper

y:2g p.m. on a day in early spring. The Genoa-Geneva train departs

from Brigue, at the north entrance of the Simplon Tunnel, to continue its
journey along the Rhone River towards Geneva. In the green valley below

you can see the old part of the city of Brigue with the Baroque Jesuit
Church and the two round towers of Stockalper Castle

Las i g. 2g en uno de los primeros dlas de primavera, el tren rdpido
Génova-Ginebra sale de la ciudad de Brig por la boca norte del ti'mel del

Simplony marcha apresurado a lo largo del Rôdano. Sobre e! verde fondo
del valle se eleva el viejo Brig dominado por la iglesia barroca de los

jesuitasy por las torres del pa/acio de los Stockalper, con sus tejados

imperiales
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